EMBAJADA DE OUBA

EN ITALIA

Roma, 9 de mayo de 1995
"Afio del Centenario de 1la
Caida de José Marti"

Sefior Macotela:

En mis manos su carta del 8 de mayo del presente afio, don
de informa Ae la decisién de otorgar en su XII edicién el
premio "como obra mis destacada, traducida al italiano y-
publicada en este pais durante el bienio 1993-94", al se-
fior Guillermo Cabrera Infante por su obra "L'Avana per un

L]

infante defunto".

Este premio se otorga al sefior Cabrera Infante en los mo—
mentos en que Cuba lucha heroicamente por salvar su total
y plena independencia, donde los intelectuales cubanos --
cnarbolan con dignidad la bandera de la estrella solita——
ria junto a su pueblo, frente a los que tratan de arrodi-
llarlo y someterlo a la dependencia del norte revuelto y-
brutal que nos desprecia, como dejara dicho el Apéstol Jo

sé Marti.

Cabrera Infante representa a los sometidos a éste norte -
hrevuelto e brutal y significa una ofensa atn mayor que se
premie en el afio en que se conmemora el centenario de la-
caida en combate por la independencié de Cuba de José Mar
ti, el inspirador de nuestras luchas revolucionarias Yy au

tor intelectual del Moncada.

Sefior Macotela, no es s6lo una ofensa a los intelectuales
y al pucblo cubano premiar a un anexionista como Cabrera-
Infante, es ademas un desprecio a los intelectuales valio
sisimos de nuestra América y a los valores que consursa—-—

ron cn csta XIT edicidn.
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EMBAJADA DE OCOUBA
BN ITALIA

Expreso mi protesta en nombre del Gobierno Revolucionario que
represento en el Consejo de Delegados del IILA y de mi pueblo
que continta escribiendo con sacrificios enormes su mejor ——-—

obra, la de la Independencia y la Soberania.

Le ruego, al renovarle Seiior Secretario General las segurida-
des de mi mis alta y distinguida consideracidén, que mis le———
tras sean conocidas del resto de los Seifiores Delegados del --—

Consejo del Instituto Italo-Latinoamericano.
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EMBAJADA DE COLOMBIA
ANTE EL GOBIERNO DE ITALIA

No. 503 Roma; 2 de junio de 1995

Senor Secetario General:

En referencia a su carta 20/1255, del 19 de
junio de 1995, quiero manifestarle mi entera aprobacidon vy
solidaridad con los términos de su comunicacion a S.E. el
Embajador Mario Rodriguez Martinez, Embajador de Cuba, a
proposito del premio concedido por el jurado literario del
Instituto Italo-Latinoamericano al escritor Guillermo
Cabrera Infante por su obra, traducida al italiano,
"L'Avana per un infante defunto".

Conozco 1la obra de este admirable escritor
cubano asi como a varios de los miembros del jurado, y estoy
seguro, como usted, de que en esta decisidon intervinieron
consideraciones exclusivamente literarias y no politicas.

Por otra parte, creo que nunca se podria
descalificar a un escritor por el hecho de haber asumido
posiciones politicas contrarias a un régimen que, por su
naturaleza misma, no se compadece con los principios
democraticos que compartimos la mayor parte de 1los
representantes de los paises latinoamericanos.
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Secretario General del IILA
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